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Zagreb
PJEVNIK *SLAVIMO BOGA*“

Zalaganjem hrvatskog naddu$obriZni¢kog ureda u Njemackoj iziSla je god.
1982. pjesmarica - molitvenik pod naslovom ”Slavimo Boga“ (koja je zatim
doZivijela vi$e izdanja) a nedavno i orguljska pratnja (pjevnik) pod istim naslo-
vom.! Priredili su je B. Duki¢, 8. Sipi¢, M. Le¥¢an, A. Besli¢ i A. DreZnjak. Or-
guljsku pratnju priredio je M. Le¥¢an. Pjesmarica je kao i pjevnik zadivljujuce li-
jepo opremljena, pa se vanjskim izgledom moZe usporedivati s najljepSe
opremljenim pjesmaricama ne samo Evrope nego i cijelog svijeta. VeliCina pjes-
marice iznosi 155 x 105 mm, a pjevnika 220 x 300 mm. Debljina hrbata pjesma-
rice je 25 mm, a pjevnika 55 mm. Pjesmarica broji 831. a pjevnik 656 stranica,
Korice su im od umjetne koZe. Boja pjevnika je crvenkasto-kafena, a pjesmarice
tamno-modra, ali veliki je broj uvezan i u korice crvenkasto-kafene boje. Na
prednjoj korici i hrbatu utisnut je naslov ”Slavimo Boga“ na pjesmarici kurziv-
nim, a pjevniku tiskarskim zlatnim slovima. Na korici pjesmarice povrh naslova
uzdiZe se Otmjeno utisnut kriZ, a na korice pjevnika izmedu naslova i hrbata sedam
zlatmih prutova, koji simboliziraju sedam svetih sakramenata. Korice pjesmarice
uokviruje viesto utisnuti obrub. Papir pjesmarice ie tanak i postojan (biblijski), a
pjevnika deblji i &vrst (imitacija pergamene). Tekst i notni zapisi savi¥eno su ras-
poredeni u okviru vanjskih i nutarnjih bijelih rubova pojedinih stranica tako da se
¢ini, da gleda¥ neku grafiku a ne uobifajeni notni predloZak (dojam je u pjevniku
nedto slabiji).

Divnom izvanjskom utisku odgovara sadrZaj svetih tekstova i brojnih napi-
sa. Oznadeni su brojevima od 1 do 633. U pijevnik je uneseno nekoliko novih
popijevki, pa on broji 705 naslova. Nekoliko popijevki je donedeno i u harmo-
nizaciji dvaju skladatelja pa su takvi brojevi oznaceni kao a i b. Tekstovi i napjevi
rasporedeni su u 13 vecih poglavlja (Temeljne istine kr$¢anske vjere, Molitva u
Zivotu kr¥cana, Red mise s narodom, Pjevane mise, Misne popijevke i pjesme,
Pjesme kroz liturgijsku godinu, Zajedniftvo svetih, Sakramenti w Zivotu
kr¥éanina, Sluzba za pokojne, Blagoslovine, PoboZnosti, Sluzba fasova, Doda-
tak). Tekstovi su po sadrZaju trostruki: katehetski koji tumade vjerske istine i
bogodtovne ine, nadin obavljanja bogosluZja i pjevanja, molitveni koji donose
obrasce koje moli (svaki) vjernik u osobnoj poboZnosti, te mnoge liturgijske

1. Puni naslov pjesmarice glasi: Slavimo Boga, hrvatski katolicki molitvenik i
pjesmarica, Verlag Josef Knecht Frankfurt am Main (I. izd. 1982, IV. 1987).
Naslov Pjevnika glasi: Slavimo Boga s orguljskom pratnjom, Frankfurt/am
Main - Zagreb 1993, (Uvodnu rije¢ u svim izdanjima napisao je kardinal F. Ku-
harié)
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obrasce koje moli svecenik obavljajuci svoju sluZbu, te pjevne koje vjernici pje-
vaju u bogosluznim slavljima. Tekstovi koji se pievaju redovito su strofi¢ni, pa
je notni napjev donesen samo za prvu Kiticu, dok je tekst ostalih kitica tiskan bez
napjeva u slobodnom prostoru pojedinih stranica. U pjevniku je izostavljen kate-
hetski i molitveni sloj tekstova.?

Pounih tekstova ima oko 88, molitvenih oko 87. Treba naglasiti da je sloj
molitvenih obrazaca toliko $irok da svecenici mogu pomocu rjih obavljati sve li-
turgijske &ine od misnog slavlja do blagoslova kuée, pa im ova pjesmarica-
molitvenik mo¥e sluZiti kao vade mecum u obavljanju sveceniCke djelatnosti.
Tekstovi su tako "diskretno® uvrdteni izmedu notnih zapisa da se ne doimlje kako
je to molitvenik-pjesmarica, ve¢ samo pjesmarica. Notni su napjevi oblikom raz-
novrsni. Tu su napjevi antifona, psalama, usklika, uzvika, pozdrava, himana, pop-
ijevki, $ansona, a pronade se i pokoji glazbeni oblik namjenjen zbornom ili solis-
titkom pjevanju kao Zajeteva boZiéna pastorala ” Oj pastiri amo hajte”.

Zbir popijevki toliko je velik, da se s njim moZe »pokriti sva bogoStovna
slavlja bila ona crkvene godine ili prigodna. On pretpostavlja antologijski izbor
najljepiih i najuspjelijih hrvatskih popijevki objavljenih od prve tiskane pjesma-
rice Atanazija Jurjevica godine 16335., pa do hrvatskog crkvenog Kantuala iz god.
1934. i suvremenih priloga glazbenog ¢asopisa ” Sveta Cecilija”. Takvih pjesmari-
ca u povijesti hrvatskog naroda bilo je vise, a pojavljuju se jo¥ u 14. stoljecu bez
notnog zapisa, a od 17. stoljeca s notnim zapisima. U 17. stoljeéu osim pjesma-
rice A. Jurjevi¢a,? nastala je jo§ Pavlinska pjesmaric,* u 18. stoljecu zagrebaCka
katedrala izdaje glasovitu ” Citharu octochordu”,® Lije su popijevke u 20 stoljecu
postale uzor hrvatskim cecilijancima.

2. Najveéi broj popijevaka ima kracu predigru, a neke i zaglavak ponajviSe M.
Le$cana, ali i drugih skladatelja.

3. Naslov pjesmarice glasi: Pisni za najpoglavitije, najsvetije i najveselije dni
svega godisca slotene i kako se u Organe s jednim glasom mogu spivati na-
pravljene po Atanasiv Georgicev, u Becu iz pritiskopisa Matea Formike Lito
Gospodina Nalega Isukrsta 1635. To je prva pjesmarica u Hrvata s naznaCenom
orguljskom pratnjom.

4. Pjesmarica je izi§la pod naslovom Pavlinski zbornik 1644, Faksimil (svezak
1), Transkripcija i komentari (svezak 2), Zagreb, 1991.

5. Potpuni naslov glasi: Cithara octochorda seu cantus sacri latino-croatici, quos
in octo partes pro diversis anni temporibus distributos ac chorali methodo ado-
rantos pia sua munificentia prodire iussit alma, et vetustissima Cathedralis Ec-
clesia Zagrabiensis Zagrabiae, typis Antonii Reiner, Inclyti Regni Croatiae Ty-
pographi privilegiati, anno 1757. U Bedu je prvo izdanje izilo 1701, drugo
1723. Zagrebacko izdanje, Cini se, treba smatrati notnim prvotiskom u Hrvats-
koj.
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Znadajni broj pjesmarica ugledao je svijetlo u 19. stoljecu (1850 Napivi bo-
goljubnih crkvenih pisama® M. Jaica; 1858. Kitice cerkvenih pesamah s napevi P.
Stoosa;’ 1858. i 1864. Crkvene pesme za Skolsku mladeZ i puk® J. Torbara i I.
Stohla; 1860., Crkvena lira® F. Pintarica; 1872., Napevi crkvenih pesamah'® D).
Eisenhuta; 1891., Starohrvatske crkvene popijevke'l V. Novaka; 1892., Crkvena
pjesmarica za srednje Skole'? 1. Strnada; 1895., Pjevnik!? K. Kinleina i V. Kolan-
dera. U 20. stoljecu objavljene su 1909., Crkvena pjesmarica za srednje $kole'* V.
Novaka; 1911., Hosana'® S. Hadrovi¢a; 1912, 1917 i 1919. Hrvatski korali i
hrvatska crkvena pjesmaricalé pjevatkog drudtva ' Vijenac*; 1921., Virgini Matrit?
Sestara Milosrdnica; 1931. Magnificat'® Hrvatske isusovacke provincije, te 1934.
Hrvatski crikveni kantual'® glazbenog drudtva ”Vijenac“. Veliki broj popijevki ob-
javljen je u glazbenom prilogu ¢asopisa ” Sveta Cecilija“ od 1907. do danas.

Iz toliko velikog i znadajnog broja zbirki crkvenih popijevki priredivaCi su
izabrali one najljep¥e, kojima su pridodali brojene koralne himne, psalme, anti-
fone i neke druge glazbene pucke oblike koje s lakocom pjeva iri zbor vjernika.
K tome su priredivai uvrstili u pjesmaricu i nekoliko njemackih popijevki s
namjerom da ih na3i vjernici u iseljenji§tvu mogu pjevati kad prisustvuju obred-
nim slavljima u njemackim vjerni¢kim skupovima.

Unesene su i odredene popijevke iz glagoljaske pjevadke tradicije, kao i neke
pucke popijevke iz Bosne i drugih hrvatskih sredina koje nisu bile tiskane u na-
vedenim zbirkama. Uvriteno je i pet puckih misa, kao i koralne mise " de angelis“

6. Pjesmarica je izdana u Budimu i poznata je pod naslovom "Vinac®.

7. Pjesmarica je izdana u Zagrebu Berzotiskom Karla Abrechia.

8. Pjesmarica je tiskana kako se navodi u tiskari Jermenskog Manastira u Becu.

9, Crkvena lira Fortunata Pintarida, &ini se, nastala je, ali ju je prepisao F.
Kuhag&, pa bi se trebao prijepis ¢uvati u Kuhadevoj ostavitini.

10. Pjesmarica je tiskana u tiskari Dragutina Albrechta u Zagrebu.

11. Pjesmarica je tiskana u Dioni¢koj tiskari u Zagrebu.

12. Pjesmarica je izi§la u Zagrebu zalaganjem M. Divkovica.

13. Potpuni naslov glasi: Pjevnik, kantuale crkvenih popievaka sabrali, uredili i
izdali Karlo Kindlein prebendar prvostolne crkve i Vatroslav Kolandar, organis-
ta Prvostolne crkve, Zagreb 1895. Tisak Antuna Scholza u Zagrebu.

14. Ne navodi se tiskara.

15. Pjesmarica je izi§la 1911, a orguljaka pratnja 1914,

16. Hrvatski korali su kao pjesmarica namjenjeni puku, a izdanje 1912 i 1917
orguljadima.

17. Virgini Matri je namijenjena pjevanju troglasnog Zenskog zbora i izifla je
kao priruénik za pjevade i orguljsku pratnju.

18. Magnificat je iziSao bez orguljske pratnje.

19. Hrvatski crkveni kantual tiskan je u Jugoslavenskoj tiskari u Ljubljani,




i ” Mundi“ s latinskim i hrvatskim tekstovima. U pjesmarici se nalazi jo§ i 30
najljepsih medunarodnih duhovnih $ansona, te koralna misa za pokojne i niz dru-
gih koralnih oblika koji se pjevaju u do¥a¥cu i svetom tjednu. Popijevke su u
pjevniku doneSene u uzornoj harmonizaciji autora preuzetih iz spomenutih zbirki,
ali ih ima i 110 M. Le¥cana koiji je priredio notni dio pjesmarice. Harmonizacije
Mate Le%cana su vzorne, ali postavljaju na orguljaSe prili¢ne tehni¢ke sviraCke
vjestive, jer neke, &ini se, ni najspremniji orguljasi nece moci svirati “a prima
vista“. Kona¢ni sud o tome dat ée javna kritika, nakon $to budu prouCene.

Pjesmarica je izdana u pravi ¢as, kada je na I vatikanskom saboru Crkva
definitivno usvojila pudku popijevku kao osnovni liturgijsko-glazbeni izraz, Sto
su reformatorske crkve ozakonile jo¥ u 16. stolje¢u. Tim ¢inom napokon je oza-
konjena crkveno-glazbena praksa i tradicija pjevanja na hrvatskm jeziku u konti-
nentalnoj Hrvatskoj koja se gajila u zagrebatkom liturgijskom obredu, i ona pri-
morske Hrvatske "glagoljaska®. Duga i slavna tradicija puCkog pjevanja u Hrvata
namrla je ogromno glazbeno blago pucke popijevke, koja je u ovoj pjesmarici
bljesnula pravim iskonskim sjajem. Estetska vrijednost ovoga blaga je golema,
Osobito se to odnosi na fundus boZiénih popijevki koje brojem i ljepotom nad-
mauju sve o je u tom sloju popijevke nastalo drugdje u Evropi. Od ostalog slo-
ja svakako treba istai desetak psalama koji se pjevaju iza prvog Citanja u misi A,
Klobu&ara, M. Le¥¢ana i LJ. Galeti¢a koji spadaju medu najuspjelija skladateljska
ostvarenja putkog izraza naeg vremena.

NadduZobriZni¢ki hrvatski ured za inozemnu pastvu ovim izdanjem zaduZio
je hrvatski narod, podigavsi trajni spomenik hrvatske pucke popijevke ¢iji su te-
melji posiavljeni ve¢ u davna vremena u hrvatskom narodu, kako to dokazuju i
povijesni izvori kao onaj iz 1177. gdje se opisuje da su Zadrani uveli papu Alek-
sandra I1I u svoju katerdalu uz pjevanje bezbrojnih lauda i kantika koji su se Zad-
rom razlijegali u hrvatskom jeziku, ili onaj iz Dubrovnika (iz 1580.) kada je tali-
janski povijesni¢ar S. Razzi zapisao da narod iz dubrovatke okolice na blagdan
patrona grada Svetog Vlaha hodo&asti u bratimskim skupovima pjevajuci popijev-
ke s prelijepim hrvatskim napjevima.

Pjesmarici se ne bi mogla postaviti nikakva ozbiljna zamjerka. Pjevniku ée
pak orguljadi prigovoriti-debljinu oblika koji jedva da moZe pravilno leZati na not-
nim postoljima, predioske koralnih harminizacija zapisane dosada neuobifajenim
notnim pismom (to&kicamay), te pokoju prezahtjevau harmonizaciju M. Ledc¢ana?,

20. Pjesmarica za puk oblikom i sadrfajem je gotovo idealna, ali &ini se ipak ne-
dostupna svakom hrvatskom vjerniku zbog cijene , pa bi za Siroki sloj vjernika
trebalo napraviti ”Slavimo Boga“ brevis, koja bi bila svima dostupna. Pjesmar-
ica se mo¥e kupiti u Zagrebu po cijeni od 50.000 HRD.
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